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Asemakaavamerkinnét ja maaraykset

Toimistorakennusten korttelialue, jolle saa
sijoittaa teknologiakeskuksen.

Rakennuksiin saa sijoittaa toimisto-,
ymparistéhairidta aiheuttamattomia teolli-
suus- ja varastotiloja, kahvila- ja ravintola-
tiloja, seka kokoontumis-, opetus-, koulu-
tus-,nayttely-, liikunta- ja vapaa-ajan toimin-
taa palvelevia tiloja.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paélla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti
kaytettdvan kerrosluvun.

Maanpinnan likimaardinen korkeusasema.
Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan

korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusalan osa, jolla kolmen ylimman
kerroksen paéasiallisen julkisivumateriaa-
lin on oltava lasi.

Valokatteinen tila, sijainti ohjeellinen.
Mikali valokatteista tilaa ei rakenneta,

tontin osa tulee rakentaa huolitelluksi pihaksi.

Maanalainen tila.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,

jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinien
seka ikkunoiden ja muiden rakenteiden
aaneneristavyyden liikennemelua vastaan on
oltava vahintdén 32 dBA .

Detaljplanebeteckningar och -bestammelser

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader,
déar en teknologicenter far placeras.

| byggnaderna far placeras utrymmen for
kontor, icke-miljéstérande industri och lager,
café- och restaurangutrymmen samt ut-
rymmen fér samling, undervisning, utbildning,
utstéllningar, motion och fritidsverksamhet.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréns for delomréade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av
omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet

vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i
en del dérav.

Understreckat tal anger antal vaningar
som ovillkorligen bor iaktas.

Ungefarlig markhojd.
Hogsta hojd fér byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Del av byggnadsomréade déar det huvudsakliga
fasadmaterialet i de tre dversta vaningarna
skall vara glas.

Glastackt utrymme, laget ar riktgivande.
Ifall glastackt utrymme inte byggs skall tomt-
delen byggas som vél genomarbetad gard.

Underjordiskt utrymme.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot
trafikbuller i byggnadens yttervdggar samt
fénster och andra konstruktioner skall

vara minst 32 dBA mot denna sida av
byggnadsytan .

Alueen 0sa, jolle saa sijoittaa yhden ker-
roksen korkuisen yhdyskaytdvan maan-
tasoon. Yleiselle jalankululle on varattava
kulkuaukko.

Istutettava alueen osa.

telluksi aukioksi. Alueen pinnan ja mahdol-
listen kansirakenteiden on kestettava pelas-
tuslaitoksen raskaan kaluston kuormitus tai
pelastuslaitoksen toiminta on muulla tavoin
turvattava.

U ‘ &{l | Alue on rakennettava korkeatasoiseksi, huoli-

Rakennettava muuri tai korkeatasoinen huo-
liteltu aita. Rakenteen tulee olla vahintaan
2,5 m korkea ja siina tulee olla kulkuaukko.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupy6railylle varattu
alueen osa.

m Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu
alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.

| | Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle
L varattu alueen osa, sijainti ohjeellinen.

H:[ Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu,
sijainti ohjeellinen.

Tunneli. Kalliota ei saa louhia niin, ettd
tasta aiheutuu tunnelille haittaa.

— Entinen hiilivarastoalue. Alueelle rakennetta-
essa on otettava huomioon hiilikentan
tuhkarakenteen aiheuttamat tekniset vaati-
mukset rakenteille. Rakentamisen yhteydes-
sé kaivettavia tuhkia saa kayttaa tayttoi-
hin katualueilla.

- Tason -16.0 alapuolella on olemassa useita
maanalaisia tiloja, jotka on merkitty erilliseen
maanalaiseen asemakaavaan.

- Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta
kulkuteina on istutettava tai rakennettava
aukioiden laatutasoon.

- Pihamaalla olevia tonttien vélisia rajoja ei saa
aidata.

- Rakennusten maantasokerroksen julkisivu
ei saa antaa umpinaista vaikutelmaa.

Del av omrade pa vilken far placeras en hel
vaning hog férbindelsegdng i markplanet. For
allman fotgangartrafik skall reserveras
genomgangsdppning.

Del av omrdde som skall planteras.

Omradet skall byggas som en hogklassig,
genomarbetad dppen plats. Omradets yta
och eventuella dackskonstruktioner skall
tala belastingen av raddningsverkets tunga
materiel eller sa skall raddningsverkets
aktioner tryggas pa annat satt.

Mur eller hégklassigt, genomarbetat staket,
som skall byggas. Konstruktionen skall vara
minst 2,5 meter hég och i densamma skall
finnas en genomgéngsoppning.

For allman géngtrafik reserverad del av
omrade.

Del av omrade reserverad for allmén gang-
och cykeltrafik.

Del av omrade reserverad fér allman gang-
och cykeltrafik dar servicetrafik ar tillaten.

Del av omrade reserverad for allman
géng- och cykeltrafik, laget riktgivande.

Del av omréde reserverad for allman
gang- och cykeltrafik, dar servicetrafik ar
tilldten, laget riktgivande.

Tunnel. Berg far inte schaktas sa, att tunneln
harav dsamkas olagenhet.

Férutvarande omrade for kolupplag. Da
omradet bebyggs, skall de tekniska krav

pé konstruktionerna som férorsakats av kol-
faltets pa aska baserade konstruktion. Aska,
som i samband med byggandet gravs bort,
far anvandas vid fyllnadsarbeten pa gatu-
omradena.

- Under nivan -16.0 finns ett flertal under-
jordiska utrymmen, som &r upptagnaien
sarskild underjordisk detaljplan.

- Obebyggda tomtdelar som inte anvdnds som
gangvagar skall planteras eller byggas med en
kvalitetsstandard som motsvarar 6ppna platser.

- Tomtgrénser pa gardsplaner far inte férses
med stangsel.

- Fasaden i byggnadernas markplansvéaning
far inte ge ett slutet intryck.

- Rakennusosan ylimman sallitun korkeus-
aseman tai kerrosluvun ylapuolelle ei saa
sijoittaa teknisia tiloja lukuunottamatta
11-kerroksisia rakennusosia. Jos tekniset
tilat sijoitetaan maanpéallisiin kerroksiin, ne
tulee integroida rakennusmassaan ja sovittaa
rakennusten ulkonakdéoén. 11 kerroksisissa
rakennusosissa katolle sijoitettavien teknisten
laitteiden tulee soveltua rakennusten ulko-
nakdon. Tekniset tilat saa sijoittaa kerroksiin
kerrosalan lisaksi.

- Kannenalaisessa pysakointihallissa ei
tarvitse rakentaa tontin rajoille rajaseinaa.
Ennen tontinrajat ylittdvédn hankekokonai-
suuden tai sen osan rakennusluvan myénta-
mista, tulee hakijan laatia hyvaksyttava pelas-
tusturvallisuusselvitys myds rakennuslupa-
alueen ulkopuolelta koko toimenpiteen tosi-
asialliselta vaikutusalueelta.

- Rakennusten on oltava tasakattoisia.

- Aluetta palvelevat tekniset tilat ja
laitteet on sijoitettava rakennuksiin
kerrosalan estdmatta.

- Kortteleiden 20048 ja 20050 kunnallistek-
nisia johtoja saa sijoittaa toistensa alueelle.

- Alueen katujen ja kansirakenteiden on
kestettava pelastuslaitoksen raskaan ka-
luston kuormitus tai pelastuslaitoksen toi-
minta on muulla tavoin turvattava.

- Rakennusten paaasiallisen julkisivumate-
riaalin on oltava paikallamuurattu tumma-
sdvyinen punatiili.

- Kortteleiden 20048 ja 20049 lahinna
Lansivaylaa ja EV-aluetta olevat julkisivut

1. kerroksen osalta seka tontteja yhdistavat
aitarakenteet tulee toteuttaa padasiassa
tumman harmaana tai mustana. Rakennus-
osien tulee muodostaa ilmeeltdan yhtendinen
alueen reuna-aihe.

- Yksikerroksisten rakennusosien Lansivaylan
puoleisen julkisivun tulee olla vahintddn 5 m
korkea ja siihen saa sijoittaa vain vahaisia
aukkoija. Julkisivujen tulee antaa muurimai-
nen vaikutelma.

- Jatehuoneet, tekniset laitteet ja poistumis-
tieportaat on sijoitettava rakennusten sisaan.

- Parvekkeiden tulee olla sisddnvedettyja.

- Yleiselle jalankululle varatuilla tontinosilla
saadaan rakennusalat yhdistaa sisami-
taltaan enintdadn 3 metria leveilla kevyilla
lasiseinaisilla yhdyskaytavilla siten, etta
ylimman yhdyskéaytadvan katto on enintdan
sitd reunustavien rakennusten raystaslinjan
tasossa. Yhdyskaytavaa ei kuitenkaan saa
sijoittaa kahteen alimpaan kerrokseen.

- Koneellisen ilmanvaihdon ottoaukot tulee
sijoittaa vahintdan 35 metrin pdahan Lansi-
véylan ajoradan reunasta rakennuksen
vastakkaiselle puolelle ellei muuten voida
osoittaa liikenteen paastoista aiheutuvien
haittojen tulevan torjutuiksi.

- Liikkennemelun takia Lansivdylan reunassa
olevien rakennusten tilojen sijoitteluun tulee
kiinnittdd huomiota. Mikali rakennuksiin
sijoitetaan opetustiloja, tulee erikseen osoit-
taa meluhaitan tulevan torjutuksi.

-Korttelin 20048 tontilla 7, korttelissa 20049
seka korttelissa 20050 osan pohjakerroksen
tiloista tulee avautua katualueille ja niihin
tulee sijoittaa myods tontteja palvelevia
yhteistiloja tai omalla sisdankaynnilla va-
rustettuja tiloja.

- Korttelin 20048 tontilla 10 rakennusten perus-
tukset ja kellaritilat on sijoitettava niin, etta

ne eivat haittaa olemassaolevan tunnelin kayt-
téa huoltotunnelina.

- Korttelin 20048 tontilla 1 ja 4 olevat
Energiakujan ajoyhteydet on varattava
myds tonteille 20048 / 7 ja 20048 / 8.

- Salmisaarenkadulta KTY-alueelle johtavaa
sekd Lansivaylan ja KTY-alueen vélista
kevyen liikenteen yhteytta kdytetdan palo-
ja pelastusreittina.

Valaistus:
- Asemakaava - alueelle on laadittava julki-

sen tilan valaistuksen aluesuunnitelma osana
julkisen tilan yleissuunnitelmaa.

- ly - tunnuksella merkittyjen rakennusalan osien

rakenteiden tulee olla vaaleita ja ne, seka ulos
lasin lavitse ndkyvat pinnat tulee valaista epé-
suorasti.

- Lansivaylan linjaa seuraavien 1 - kerrok-
sisten rakennusosien julkisivut tulee valais-
ta tasaisesti.

- Muita julkisivun osia ei tule valaista lukuun-
ottamatta katutasoa ja sisddnkdynteja.

- Tontilla sijaitsevan ko2 - merkinnalla merki-
tyn aukion valaistus tulee suunnitella yhtenéi-
seksi.

- Ovanfoér hégsta hojdlage fér byggnadsdel eller

vaningsantal far inte placeras tekniska utrymmen.

Detta galler inte byggnadsdelar éver 11 vaningar.
Ifall tekniska utrymmen placeras i vaningar ovan

Tonttien autopaikkamaaraykset:
- Toimistot, enintdan 1 ap/170 k-m2

Tomternas bilplatsbestammelser:
- Kontor, hégst 1 bp/170 m2 vy

jord skall de integreras i byggnadskroppen och
anpassas till byggnadens utseende. Tekniska

utrymmen som placeras pa taket av 11 vaningar

héga byggnadsdelar skall anpassas till
byggnadens utseende. Tekniska utrymmen far
placeras i vaningarna utdver vaningsytan.

- | parkeringshallen under gardsdack behover
gransvagg pa tomtgranserna inte byggas.
Innan byggnadslov beviljas fér projekt-
helhet som déverskrider tomtgranserna

eller en del av densamma, skall s6kande
uppgodra en godtagbar utredning déver
raddningssakerheten som aven omfattar

det faktiska omrade utanfoér sjélva
byggnadslovomradet.

- Byggnaderna skall ha platt tak.

- Tekniska utrymmen och anlaggningar som
betjanar omradet skall placeras inuti
byggnaderna oavsett vaningsytan.

- Kommunaltekninska ledningar fér kvarteren
20048 och 20050 far placeras pa sinsemellan
sett det andra kvarterets omrade.

- Omradenas gator och dackskonstruktioner
skall hélla belastningen av rdddningsverkets

- Myymalat, enintdan 1 ap/150 k-m2
- Teollisuus, enintaan 1 ap/200 k-m2

- Lisdksi YU-tonttia varten on sopimuksin
osoitettava kortteleiden 20048 ja 20050
alla sijaitsevasta pysékdintilaitoksesta 150
vuorottaiskadytdsséa olevaa autopaikkaa.

- Korttelialueen 20048 tonteille 8 ja 10

saa tonttien autopaikkamaaraysten mukais-

ten autopaikkojen liséksi sijoittaa 100 vuorottais-
kaytdssa olevaa autopaikkaa pysakadintilaitok-
seen, mikali tontit 7, 8 ja 10 toteutetaan
teknologiakeskuksena.

- Autopaikat on sijoitettava kortteleiden
20048, 20049 ja 20050 seka Hiilikadun,
Hiililaiturinkujan, Salmisaarenaukion, Ener-
giakadun ja Energiakujan alla oleviin kel-
laritiloihin kerrosalan estamatta.

- Yhtaan autopaikkaa ei saa sijoittaa piha-
alueelle.

- Pysékointihallissa on jalankulun paareitit
erottava ajoneuvoliikenteen alueesta esi-
merkiksi materiaalierolla.

- Butiker, 1 bp/150 m2 vy
- Industri. 1 bp/200 m2 vy

- Harutdver skall for YU-tomten medelst
dverenskommelse anvisas 150 bilplatser for
anvandning i skift i parkeringsanlaggningen
under kvarteren 20048 och 20050.

- P4 tomterna 8 och 10 i kvarteret 20048 far,
utdver de enligt tomternas bilplatsbestdmmelser
erforderliga bilplatserna, i parkeringsanldggningen
placeras 100 bilplatser for anvandning i skift

i fall tomterna 7, 8 och 10 byggs som ett
teknologicenter.

- Bilplatserna skall oavsett vaningsytan
placeras i kéllarutrymmen under

kvarteren 20048, 20049 och 20050 samt
Kolgatan, Kolkajsgranden, Energigatan, Energi-
granden och Sundholmsstranden.

- Inga bilplatser far placeras pa gardsomrade.

- | parkeringshallen skall fotgangartrafikens
huvudstrdk sarskiljas fran fordonstrafikens
omrade exempelvis med skillnad i materialval.

tunga materiel eller skall rdddningsverkets
aktionsmojligheter sékerstéllas pa annat satt.

- Det huvudsakliga fasadmaterialet skall
utgdras av platsmurat rodtegel i mérk fargton.

- De i kvarteren 20048 och 20049 n&rmast
Vasterleden och EV-omrédet belagna
fasadernas forsta vaning och de
staketskonstruktioner som sammanbinder
tomterna skall i huvudsakvara morkgraa
eller svarta. Byggnadsdelarna skall till sitt
uttryck bilda ett enhetligt motiv som kantar
omradet.

- | byggnadsdelar i en véning skall fasaden
mot Vasterleden vara minst 5 meter hég och far
férses med bara smarre éppningar. Fasader-

na skall ge ett muraktigt intryck.

- Soprum, tekniska utrymmen och utrymnings-

vagtrappor skall placeras inom byggnadskroppen.

- Balkongerna skall vara indragna.

- P4 tomtdelar reserverade for allman gang-
trafik far byggnadsytorna sammanbindas
med till sitt inre matt hogst 3 meter breda,
med glasvaggar férsedda, latta férbindelse-
gangar sd, att den Oversta forbindelse-
gangens tak ar hogst i nivd med de angrén-
sande byggnadernas takkant. Férbindelse-
gangar far dock inte placeras i de tva
nedersta vaningarna.

- Till mekanisk ventilation anslutna luftintag
skall placeras minst 35 meter fran kanten
av Vasterledens korbana och pd andra
sidan byggnaden, om inte oldgenheterna
av emissioner fran trafiken pa annat séatt
kan pavisas avvarjda.

- Uppmarksamhet skall fastas vid placeringen
av byggnadernas utrymmen med avseende
pa trafikbullret invid Véasterleden. Ifall ut-
rymmen fér undervisning placeras i
byggnaderna skall sarskilt pavisas hur buller-
stdérning foérhindras.

- P4 tomt 7 i kvarter 20048, i kvarter 20049

osh i kvarter 20050 skall en del av utrymmena

i bottenvaningen 6ppna sig mot gatuomradena
och skall i dessa forlaggas fér gemensamt bruk
avsedda utrymmen som betjanar tomterna
eller utrymmen med separat ingang.

- P4 tomt 10 i kvarter 20048 skall byggnader-
nas grund och kéllarutrymmen placeras sa,
att de inte férorsakar olagenhet for existeran-
de tunnels bruk som servicetunnel.

- Koérforbindelserna fran Energigranden pa
tomterna 1 och 4 i kvarter 20048 skall dven
reserveras for tomterna 20048/ 7och 20048/ 8.

- Forbindelsen for latt trafik frdn Sund-
holmsgatan till KTY-omradet samt mellan

Vasterleden och KTY-omradet anvands
som brand- och raddningvag.

Belysning:

- For detaljplaneomrédet skall uppgéras en
omradesplan for det offentliga utrymmets
belysning, som en del av den offentliga miljéns
oversiktsplan.

- Konstruktioner pa delar av byggnadsytor med
beteckningen ly skall vara ljusa samt ytor, som
utifrdn ar synliga genom glas, skall vara
indirekt belysta.

- Fasaderna pa de byggnadsdelar i en vaning
som foljer Vasterledens linjedragning skall vara
jamnt upplysta.

- Andra fasaddelar skall inte upplysas utéver
gatuplanet och ingdngar.

- Belysningen for den pd tomten befintliga ppna
platsen med beteckningen ko2 skall planeras
enhetlig.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle
on laadittava erillinen tonttijako.

P& detta stadsplaneomrade skall fér
kvartersomradet utarbetas en separat

tomtinledning.

HELSINKI
HELSINGFORS

20. kaupunginosa Lansisatama
kortteli 20048, tontit 7, 8 ja 10
tason -16.0 ylapuolella
asemakaavan muutos

1:1000

20 stadsdelen Vastra hamnen
kvarter 20048, tomterna 7, 8 och 10
ovanfor niva -16.0
detaljplaneandring

1:1000

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
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